1. FU®IC

YRR FE B ML, R0 - FISeREdL, SRR L & F 5 0,
[\ X strong rain Tld7% < heavy rain TH 4. [ BTV % BFY
L 3] & May I borrow the bathroom? Tlx7: { May I use the bathroom?
Thb, LWVHTLEEZH->T, LA T4 THLLEE W, Filzw,
EV) BnEig dFEEEIE, EEaou s — 2 a YOI FEMIds I L
WHbHIEHH . LT, HHMEFRICH - TEILN/RFMRICHLIFAHF L [ 2
NHPIELWIEELR O] [T ERZEFOXRBA O] LELAZ LI
ho LirL. TOBZ, [HRGEE] ol L TRIRS N, FED 2
07— a YIS ENEESEOMEBLHABIE T, TOFHIINE S
Nz TERZLD] L LTEMEZL-TICZITANTLE ) b Ltk
HADAA T4 TERBUAOSTFEICHN S Z &1, 2 ¥ SREEH ML
FOLOORVWEETLHLIL2ERHL, ZNEb >V RV, HDHWV
BHEELEZETHHEEDFR 5o

REECTIE, SO E HHEERICOWTHBIL 20 B. RO2DDFEE
IZHUY) #trs 12 HiX. woman®°man. wife Xhusband& W\ o723 = > 4 —
PR T HIFERIC, YO L) e ENIu s — M50l LR
PR ENT VDD H, 22HIE, ZORBNZaI0r—a sy, &0
£ BIFEHE - BRSOV = VBN R TL 5 Dh, ikl FH
BEWRENSOEBI2 BIZ LRI, Sir IRz 272008 & LT
aury—va yEFRE RGBT REICOVWTLERT 5,

2. WEDERERSEEE
Graddol, Leith and Swan (2006, pp.83-84) 2 XU, SiE4xEi#(lL$ 5|2
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&, F 3R (selection) % L. £ %) L1 (elaboration). = — FAk
(codification) L7z H 12, &IHIZE AT % (implementation) &9, 4D
DEELZTULAND D, FHHIETZOIFHOTTL A, 3 — FMUIZHEGT 5,
PR EFICHE SN TV AR ) RER, HnTias [IELWv] b o L3785
SNT, ZOFHEE[H) NHLOMIZIEDS ) IEEINE 2 LT, FEil Lot
Hy BRTHDTH%,

PFEIZ B TREEELD — S A 72 0121814 T, Milroy and Milroy
(1991) . Dr. Johnson® Dictionary (1755) . Bishop Lowth (1762) =
Lindley Murray (1795) O3CEFIZ L 295D I — FESE K E < HEK
L7ced8Hiid %, 2L T LRl &9 AR 0EED, §TII—HKmMl%
o CWZEIRIEA (7 4 ) 7 & - F v 7 2 b 239 TIZ14T64F 2 FRI At %
A7 FICEALTWS) ZHOWTHRBI SN TER L TWo 220l ffuvn,
EHIZDL ) REFHETHHEV)ERELEBICAXDOHIZRELIZOTH
5o ¥ 512, Milroy and Milroy (1991, pp.35) 1324 i FE O S ik —
EDHAZRD L HIZFHH L T 5b, “They seem to have been successful in
codifying a set of conventions appropriate for the written language — conven-
tions which have not changed greatly since that time. 181@@0)9&;”:: —1k.
&5 NIFHEFELORAL, PR L FIFTREIIBVWTISIIES T
EAETADPHR I o T nwZ b2 E 2 UL, 727 &%ié@ff% Do

2O LT, woltAa— ML /55, 2 Vil 0EEIL, 208
AR NADNTFRETZODIIRY), SHIZREOETHEOFEEI KD S
WAL o720 504 FY AORFBICKE LFG LTV L EEHE LR
(British Council, 2013) 1%, HFEA A 7 4 TR T A B2 KD 558 E
WKLo TEZOENTWAEEDLE RS,

Db, S sopsE s, B#iEmie b oL LTRERICE- 7225, 22T
Vg LHEE EETRZORD SN HENF LTI hwE W) EZH
bhorlicnTs < BlxiE, it (1988) 1%, #Fi (FEEY) &k
FTE, ToHE RN T Ta— 12 LCEHliDS i s & LT, [#EE
WEHEEZ RD D LV Huserd = — X% KL S E X9 &5 5 FAIZEA D DI
LT, RIEERETERL RIS T2 58 E L LV ERIE TR DT
HERG TR oS e L - Lk EFE V) FREF O
A& E S G0 ] (p.12) Lili_Twb,
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Lo L. EREFEEZEOHIIBWTH ., Mia B2 G 5 L83mwy
DTREBRNES ) Do ZNETAHH HWEOBY T2 FH A BT A HN
LB Litk\v, 02 & idWorld Englishes 2 English as a Lingua
Franca (ELF), English as an international language (EIL) D&% %55
BILFBEAL ) L LTH, oL W EDRIELTWA, fFRHIKE%
[ BE D — D | Zassessment S HE A TWAE Z L ik, £ OEED O TV 5D
(e.g., Galloway & Rose, 2015; Jenkins, 2014; Mackenzie, 2013), 2 F V). #
BEPEEIGEUNOLEE 2B L) &) B LR THFBRFICH 2o
728 LTh . HAERHG R AR OISR CIET T 2D TH b Bz X, FF
T A HD, BEN SR E B 2 BEEOMWa L) (B discuss +
HAFE T2 <. discuss about+ HIUFEE L72¥6) . ZEMEL (B 1 don't
have no money.) *1E-720) L7234 1213, 72 & 2 Z 178 intelligible (FRAF
TRETIRAZWI EXE U AIREE) TlddH o T, IEME X LEV, fito T,
I (1988) (. Sk L D BEEICEI LT D BN ITHE & SRk 2 RG]
| (pd) & L7225 ZOHMA, SEFERISHEAE CIIEE 8
NTVERLTHLH, L) FIRIEVHHIERVWEFZ 5"

LEETHIL, FRTHN, FEEIE F2IC [ T4 TORFE=TEL
WIEEEDET IV ] RO TR—T LD TH %,

3. A4 —vy3reaO0sr—anEE

WFEO ATy — g YIS T AR R LBEES 20012, 20
F—var&idyy, zLlTansr—aroFELIEIEDL) DN
DWW THHIZAN 5o

31 dI8F—-Y3relR

Oxford Collocations Dictionary for Students of English® 521 (2009)
i, aur—2a YOEFRDPLIEE 5. “Collocation is the way words com-
bine in a language to produce natural-sounding speech and writing” (McIn-
tosh, Francis & Poole, 2009, v). 2047 —3< 3 YR T 5 & Z12id, Zhid
[BR%] BRZOZ, Lw)FRT DD, T2, Wkt [HFiF  5EFE
WEHAAREEM] (1995) TiE [MEHANZEELFEOK S ] (a habitual association
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of words) % [#3E | (collocation) L %EFL TWh, TD20% FL o7k
) RIFFAS, NEEEO [TarLy v 7 YgEausr— a v (2012)
DORIFEEICROD L, [FEEEOBTDEIZIIMELRH Y, T0 L) % [
FEOEEWN RGO & aar—yay () LRENET. A1 T
4 TAE = —|ZEVERGEEZ M) 7201213, aar —2 3 ¥ O
ETCHHERETT ] OFR, 2012),

aur—arOPliiE, FEOEER & 4G, Y L BE. TR LRl
Vo THAEDEDH D, FlAIE, ARGET [V 259 A% 358
Tlx strong rain& (5 H T, heavy raink 59 (FEHFFA+ L0 I s —
Tar), HARGETIE [REIZAL] L) A, HFETIL take a bath &\ 9)
RIS D, 612, HRFETIZ TETLIEL W] EER 5, HEFETIE
very righte WO IR+ AR a0 — 2 a3 Y idhw (a€h6, EFET
i right (IE L) & W) FEFFICIEZORE 2 FHTBHEIOT Sk w
MH7, L. FOLV—VHRERL L,

UJZU)JZ‘) VA TER ] ausr—3aryThirh, FhE0iELY

®h003#3U7—75/kLTW¢Té®# X, BT LICE .
% Ty MM TATDOEHI [BRER] EFEE 2 &%&w%%igﬁﬁ\
AATATHLVEEOENTEZREL, HIZOT 570121k, Iur—3 a3y
TEMINEE LRI IUL R ST, FOFEOITIC &é@#ﬂﬂﬁ—/a
YOFMLEDTH %,

3.2 2045 -3 DFEEDEE
FBOERSHLOFMREREL), aulr—2 3 Y OFFMRIZ, FI2ZF0a
07— 3y OFRPHLTH Lo [HIFErE Frmefg k] (1995) 1%
—fEDPFIFEI L DFE L [ 445 - B - BRI, LX) ikl iEs
LCaur—3ay GEfE) 22 3% RLzf] THom72 v, &L
T, 2L T, 2O [FHREAGHARR] ORELd, BERLEALZ
NP HEE 16,000 FEO % # 380,000 127 2 - FfICE Lo
oy BEXE [ELDO| R THLZEEEL, FRFNIINMATEET
WL THRRIGE] oMb L), ZhZhoEEhofEE oo
Oy —3ark, E%%&ﬁ%%%ﬁf%ﬁwaé LRERIBLTYS
(LogoVista, 2021) o
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IEHL T B HAEOEHR TR <. REREO T 0 -3 3 % O A
& BIFCZOWCHOMIET UL, O b, B2 W b .
Ll #BESFIESIT DRICE, 22 EREROTNE L ETH
Bo ZHWAD L. RLBHILHERE S D b HEROBMR ORI R
Lok bEL LN,

4. PHOMKREFHE

IR, aulr—2a Yoz 1246012 & ) woman/man, wife/husband
D2 DHFNIRT L, EO L) ZIRAEFALHFA I r— My 5 LS
nNCTwahrzzsl+ 5, il T2 DI1x0xf0rd Collocations Dictionary for
Students of English, 2" edition. (2009) T %, Woman/man, wife/husband
D X IZLFNE S % B T/2DIE, “[wlhen framing their ideas, people gen-
erally start from a noun” (McIntosh, Francis & Poole, 2009, v) & & 5 & 9 (2.
gy —3a YRR EFESMOESE L TR ETHFALORMEST L 2 LA —
BITH B EZZONLTDTHL. WTOFHIZBWTIE, FRIIZHES T
WAHBISLR T A ) A FERE - A ) ASEFE L SORFRLEHIZIY R v, 7%
B, aur—3a ¥ 5ETULZERDEL | extraordinary, remarkable |
% | single, unattached, unmarried| ® X H2F LD 6N THY, TDFE L F
) 1 “category collocation” (McIntosh, Francis & Poole, 2009, vii) & L C#3
ArENTV 5,

4.1 Oxford Collocations Dictionary for Students of English, 2™ edition.
(2009).

KEGTHM RS &4 5 Oxford Collocations Dictionary for Students of
English, 2'* edition (2009) &, % 4 MVl h) | HEFEEFHENT OB TH
% (LUF. Oxford Collocation Dictionary &3 5). 19,0005 & L %
WA THBY ., 3047 — 3 v Oxford English Corpus % FAZHiH LiE~T
Hbo TTTOIA—NALIE, EFHERELTHFETAIHESFTERVHELS
TEDEALSTH . [i]t provides us with the evidence of how language is used
in real situation, which we use as the basis for our dictionary entries” (McIn-
tosh, Francis & Poole, 2009, vi). 2% V) . ZOFEFIZIERL 72 HFEIZDOWT
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DIEREBAE L7201 o7, EBRICED L) ICEEI LN T 20qE
WOt H %R/ L Twb, F7z, Oxford English Corpus (&, RH DT 7 A
METCIZL7e, BEZ20BOHFEDP S DT =5 X=AThH ), ZOHGEN
EY b TS D% (word behaviour) (2D THHEZ R V) IEME 2 [k %
P L T3 (Mclntosh, Francis & Poole, 2009, vi) & &5,

T2, MEBTZEPR AL - 7201%, FEEDPTE 3 ISR ORI
ED LV HTHY ., TOOIRG BEH I NZOH5, @EEIZHFIZ
BORVWEED, Tyt R L R—FxEL DD “moderately formal lan-
guage” (L7 + —~ V% FiE) ThY . Hit T, FHREY 2 EDw <
ONOHMGHTEEL SNL AT -2 a3 v, &G - AMBREERT 2
Or—ary, ZLTHLEERA V¥ =4y P ETORY) & ) (ZHEICfH
bihvbausr—3artkoTwh (Mclntosh, Francis & Poole, 2009, vi) o

HETHEI N, REORKFNRAEDO—>TH % Oxford University
Press 2 b HIRE TV 2 A#IE, AP OIEFEFAEZS, L) (174
TAE =N —IZEVCERRIEEEZ ) 7201 OFAK, 2012) TS 2t
D1IDOTHHEFR D,

5. Woman/man & 2104 — 9 285

Ozxford Collocations Dictionary (2009) Twomank man® I H |2 453k &
NTwapaur— b 3REFALIZE L. COEAT T %,

51 A + woman/man DISHEE

Oxford Collocations Dictionary (2009) 1Z81F % category collocation (7
FIY =) TELEOLNTWAHEMIT L2, I N TV BIEIZIEZZ DA
DFoRTH L, £lliZwoman®d L. > b —TEFEFADOW/2H O (Mcln-
tosh, Francis & Poole, 2009, p. 944) . FHflllZman® L > b)) — TREF D
W7z b @ (Melntosh, Francis & Poole, 2009, p. 500, Definition 1) @ & & % #
HFTWb, —H LT, JEAEF + woman® 528, JEAF] + man X 1) DB S
NTVLEEHL T T) =D RTINS,
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F1 A + woman & A + man (CH 1 3 HEERADBEIE
H7dU— %58 + woman &5 + man

1 young elderly, middle-aged, old, older, young

2 middle-aged grown

3 elderly, old, older 40-year-old etc.

4 married attractive, good-looking, handsome

5 single, unattached, unmarried ugly

6 widowed short. tall

7 divorced lanky, thin, wiry

8 pregnant fat, portly, stocky, stout

9 childless l\izlfililﬁl};, heavy-set, muscular,

10 menopausal, post-menopausal little

| Dt ol i), | i

12 average, ordinary dark, da'rk—haired, fair-haired,
light-haired

13 extraordinary, remarkable bearded

14 i;tgz(szzi:fégiitggful, good-looking, bald, balding

15 desirable blind

16 plain, ugly clogked, hooded, masked, suited,
uniformed

17 well-dressed well-dressed

18 educated, intelligent, smart naked

19 powerful, strong armed, unarmed

20 successful able-bodied

21 independent, modern sick, wounded

22 motherly dead, drowning, dying

23 decent, good, kind, nice homeless

24 evil, wicked intelligent, wise

25 hysterical educated

26 battered great

27 the other brave

28 N/A charming, fine, good, kind, nice
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H7a)— 275 + woman %58 + man

29 N/A honest

30 N/A honourable/honorable

31 N/A proud

32 N/A quiet, soft-spoken

33 N/A macho, manly

34 N/A bad, horrible

35 N/A arrogant

36 N/A mysterious, strange

37 N/A hard, violent

38 N/A drunken

39 N/A married, single

40 N/A family

4| va bomosexad straght

42 N/A professional

43 N/A lucky

44 N/A poor

45 N/A rich, wealthy

46 N/A betting, gambling

47 N/A self-made

48 N/A right-hand

49 N/A leading

50 N/A innocent

51 N/A free

52 N/A wanted

53 N/A condemned
5.2 TR + woman/man 75 R 5 h 38R £@& EHHER

A E +woman & A Fl+man /3% — > CHa@ LT b ik, 34
T 2 AP SMMAINTNDL I L THL, LA L, TI05%kIEH
=N =G/ /N = RVASN

SERGIZ R IR E O VAT woman DREIIZD < A 121 young | mid-
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dle aged| elderly, old, older & 4E{#HAYF D FNEA 5. mandD A 121d elderly,
middle-aged, old, older, young & FE#iA O T DONED S, Ll > Twhb,
H7 ) = D58 + woman DA L WHEISKH L TIEZEDANED
CHVDIEMTTH DV EELRK L 2D I E2RIR L TWah,

JE45 5+ woman Tl F#OWR (77 T — 4-7) 1Z1&. married| sin-
gle, unattached, unmarried | widowed | divorced® . BABE AT 2 DTG5 D
THMAFNLE &, Z 2 1 Zidpregnant *Pchildless & Vo 7z, AR FEICEE$
HIEROFE o — Ty MHFEOHEHRIE, +manD 07— 3 Y TlEH 7T
)—=TWwW) E39FHICAR L RWwEHRTI T, LA, married & single (X7
CHTT) =3I N TS,

75+ woman CHZDIHH O —275%11% H Obusiness (usually busi-
nesswoman) , career, professional, working T& %, Professional L4153
WA BETHHEE L TRY 52w, 2, EFEL2 T3 E 721
marked (F1E) ENLFETHY) ., DE D ITHF,ILEF L b ERHN
T —7, BHIEEL LT 5 IKEED unmarked (1) THDH < —
B HETHALZ LR L TNDLES 2 b,

I, JEEF + man I21EH > TEAEF+womanll 2 Wb O, LWz id 7
T I — 6-9D KM % £ 3 FH (short. tall| lanky, thin, wiry| fat, portly,
stocky, stout | big, burly, heavy-set, muscular, well-built) . 7 7 T 1) —
12-14D5EEZ - £212093 5 b @ (dark, dark-haired, fair-haired, light-haired |
bearded | bald, balding). & 5|27 7 T — 41D MR O F B bisexual,
gay, heterosexual, homosexual, straight 2%H 3.2,

AT — % ZIZBFRT 5 rich, wealthy, poor, self-made & \» ) JEZ55
b+ man OFICEITIERES N TV 5B, RS Hk2 L9 A (able-bodied |
sick, wounded) 25HU ) ik SN E DB BHEO AL DL, FIUI L > THEFHN
TEDDPEIPPRELLELENDENHTHS ) Do

Fro FTTNRA=D =) 2 RERSFEDTIZE L bad, horri-
ble | hard, violent | drunken | betting, gambling | wanted | condemned & >
S 7RIS MA Ty BWA BT 2 RIUT A H O N % $i < =3
H 4 L ffibITWwb (honest, honoroubale/honorable, proud, arrogant, mys-
teriousZs &)

Dibkpoid, TBRZEE] ot REICB WX, KT T 251057
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5Ty TDONDEGRB ORI - BRSO AT — & AL d 2 M LAY EEA
ENDOITH L, BUEZHET 2B21E, 2O ANOFEL FRICEZEGRD) b
FUMHHEZ L w208 HiH e L2 ETENZITHII L T2 DS EEAL
SN, BB, EO LX) REMEBRSH Y, LX) MK E LWL AR
DR ETHRDONDEEF Db Do FEFEFEED LMD 5 VIZBEL T
L&) & LTR BV ZRES, MR L TR T E 2 EA»H T &
Bl 24550 & L THIIZIR S T WA 7215 T . RIEOHER 230G
BFEP A CHRITBIT 14 X7 PRSIV PR E STV 5D
HATLBEFR%,

6. Wife/husband & 104 — M 3R

Ozxford Collocations Dictionary (2009)  Twife (McIntosh, Francis &
Poole, 2009, p. 939) & husband (McIntosh, Francis & Poole, 2009, p. 425) @
HHIZEE SN WL a0 — N AEEAZTIE L, TOMERZ 5T 5,

6.1 A + wife/husband DB E[EE

5.1F#EIZOxford Collocations Dictionary (2009) (2817 % category col-
location TE LD LN TWBHM T L2, /IS N TV BNHISTEE %2 RO
AWz, A + woman/man DR LT, D wifed 2o TR
FDFBHEOhusbandiZ D L TERF LD L BTN TWE I EHVE
HTHn»%.

6.2 R + wife/husband?» 5 B 5 h 318M : H£@m &EES
RADEODH T T =D ) BL3DIFEL T, [IFRD, hEo7z]
&) BT Ofuture (+husband (& prospective &\ AR D). [LLRTD |
LW ) ERTO former., = L THMEFEH D, &) FRTO first, second,
etc. Thbo, —H T, +wife TIE—FRHIDON T IT) —THAM SN TWD
new &\ 9 JEZFE I + husband TiZ6% H. + wife T5% H @ deserted (35T
S5N7z) EWVIHIEAEEIL + husband ® a4 — k& LCIld# b % b Oxford
Collocations Dictionary (2009) 12 SN TW v, DI, + wife & +

husband TIEERAIHIZD L 1274 5,
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£2 WERH + wife& TR + husband (5T 3 ERFDHBEE

H7I)— &5 + wife #%38 + husband
1 new future, prospective
2 future suitable
3 former (also ex-wife) former (also ex-husband0
4 first, second, etc. dead, deceased, late
5 deserted first, second, etc.
6 divorced, estranged new
7 common-law devoted, good, loving, wonderful
8 dead, late beloved
9 dependent faithful
10 young cheating, errant, unfaithful
11 pregnant absent, estranged
12 beloved, dear, good, wonderful jealous
13 attractive, beautiful, charming, lovely | abusive, violent
14 dutiful, faithful, loving, loyal, supportive | house
15 long-suffering N/A
16 unfaithful N/A
17 jealous N/A
18 domineering, nagging N/A
19 battered N/A
20 trophy N/A

Bz X, + wife TOHRH DA 7T — |2 A>T\ 5 divorced, estranged @
divorced (BEME L 72, BER*S4172) 1 + husband TIZIER S LTV v, B
- BRI, BB L T AIMoRES LZEE. L ROMENREL L
divorced L72IKEBIZZ2 5128 0b b9, HFLBEBIIZHEZ 35 01d
BHOH T, WHEIFZRICHEZ SNDMH, L) BIRATTETH 5. Rk
2. + wife D73 — 712H 5 common-law (HFED) &) A I
L CT%H. common-law wife 25\ 1LIEZ 2 IZHFKM912 common-law husband
PHEIEL TSI T2 DIZ, common-law husband &\ a7 —3 3 v ik
Oxford Collocation Dictionary (2009) ZIZBEME N TV, 202 &I,
HEBOBRIZBWTETH S L) LGP ERE RO OIZ koMo F1E
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TH) ., BHOMIZIZRTH S L) FlkiZHECOTII2wh L ») s et
e b,

& 512, young X° attractive, beautiful, charming, lovely & \»-> 7z i 72 H
DFEL SR % BT BHMFEIHEDLILDL DI + wife DFEITREN TV 5,
Dependent ((kFE%Z 21T T b, KIELTW3) b +wife OAOITr—3
3 ThHY . KPEZBHFIHAET 5 & V) IERO TGRS 2L T
HEER Do

IEAHFIC L o CRERFEL LCHirNbaur—aroh 7T —
& LT, + wife 213 dutiful, faithful, loving, loyal, supportive 233 08, B
7259 7% B 73T —% + husband T T & devoted, good, loving, wonderful
PSR, L Ly ZO20DFERIZIZRD &9 %103 % Dutiful X sup-
portive, loyal &\xo 7z, HEEBIRTE 213089 L5 0H % 53 5 4D
+wife £ IO — M5 LV T LT RIS L TRFEIZNE ) FEOEH
PRZYEGE] L L CTHIT 20wy e a2RTEEZOND, FO—FHTERD
FWEGED) L) Bid e\, 72, BUHOFREROSHBLEDOFRLD —
R TH D & ERT/2D0, + husband D10%H D A 7 I1) — |2 cheating,
errant, unfaithful ((F5% LTV 5, MMk L T\w3) E3DDAF LT
SNTWBOIZR L, + wife TIXI6HFH DA 7T —I2  unfaithful D—">
DL D B DM TH Do

N BERAE VR RFOIBAT & LT, + wife |2 battered (% 57z,
JEfF&IL7z) . + husband |2 abusive, violent (HL&g7%, B HZIELH) L
VDN B Do VWHWILRENEINZBWT, BHEIES ) DIZk, IEbDNRLL
DIFFE, E)NEPRRENT VD, EPRLRANOLEL V2 ITEVREN
domineering (BEM 7. #187% ). nagging (2 F L) {HWVWTH5b,

ENENREDOH T T) —THENMSNTVLEZH2H LT, BRAEEL
LTI nDTHA I D, + wife DAIZLPESN L WERE LT tro-
phy wife 25, % L T + husband D AIZLP RSN WEH L L T house
husband /SN T 5, ZLZF1L, trophy wifeld “an attractive younger
wife” (M7 4 F D3E) (Mclntosh, Francis & Poole, 2009, p.939). house
husband (X “a man who stays at home to care for children, cook, clean etc.
while his partner works” (FLIRE 2MEHE %2 L T L HIZ. RiZW Tt
EEE L7220, BHEERmEEE L7203 25 1%) (Mclntosh, Francis & Poole,
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2009, p425) LEFENTWE, TINOahhI Lid. KPHTOERK
WOFEE LTWDbIE a7 4 =D L) IZHIZREDT 572012 FICANS
trophy wife 1 &H->Td, FOWHDI8y — >, DF 0, FEOFPHESAHAAL
LERDHY) AT NT-DICHG L) G ERMERBE LA LIEE
trophy husband & 5, &9 Z & 1374w, Z L T house + wife (£5#) X
72 D HI R AFFETH V) housewife & \»9) HEEDSEEIC—#EICfEDLNL TV LD
I2&F L. house husband (F72) (Z—#AI TR VA EIC marked ZRIREEE L
TR ZEFR LT TSNS, W) ISR LB OB ) iThb,

Rk, WEEHPHEFELZZADO NHOBOMKT>ETH L, ZZFTaas
— N AEEFNEL L TRWIETTHE, LL, ZNUIH0hb5
TN wifek 305 — FF AIEAF & husband & 28057 — M § 5IE%
SINELBEV) T EEFHRATRLTWS LW 2 Eid, EEBEESICBIT
LIELROIGRHHE . HHOMGESENZTR L L) T EERLTY
HELFR b

7. #E

Vb, BEREFEZICE > T IND LR VIZEDOMERE b E 2 5., JelE
DR T-H AL Oxford University Press?» & i & 4172 Oxford collocations
dictionary for students of English, 2" edition (2009) & ¥ . woman/man
% L C wife/husband ICZNZENED L) REEAP T — N 500 H
RGIFETH ) FEBEDVPH > TBAREDDLEL LTRRINTVLDO0E
BREL 720 WRELZZT 7 A MIHETHBEOLY P —THY), Thh
REYDYFEDMH DN 2100% KL TV WiliEtkidd 5, Lo L, 8
HllkoTdaasr—ya vofiiE, LY A1 7475 Lw, HATH—
U Ty I BRERERIIOTAELDOEER )V —ATHY), BFATH
bo TOTMDIREEN A4 T4 TAE =D =1 2HEWVHRREEZ 5
2ol ik, aur—va oM@t L T EETT] ([FYursvy v
WiEausr—3Ta v], BAR, 2012) EREL. ZIIPESN TV LEY
ZZ 7% “natural-sounding speech and writing” (McIntosh, Francis & Poole,
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